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на решение связанных с этим проблем развития с 
их экологическими, социальными, экономическими 
и медицинскими аспектами. 

 Серди таких усилий — координация деятель-
ности системы Организации Объединенных Наций 
по решению остающихся связанных с Чернобылем 
проблем в рамках реализации целей развития, оп-
ределенных в Декларации тысячелетия, а также ре-
шения таких задач, как общинное развитие, строи-
тельство инфраструктуры, обеспечение медицин-
ского обслуживания и здорового образа жизни, сни-
жение уровня радиации и нормотворчество, обеспе-
чение безопасности реактора и проведение свое-
временных и достоверных научных исследований 
по вопросам воздействия радиации. 

 Африканский континент, являясь неотъемле-
мой частью международного сообщества, присое-
диняется к нему в проявлении солидарности с по-
страдавшими странами. Мы воздаем должное этим 
пострадавшим странам, а также странам-донорам и 
системе Организации Объединенных Наций за при-
нимаемые ими меры по оказанию помощи пере-
жившему эту трагедию населению и с целью все-
лить в него надежду на будущее. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Я предоставляю слово 
представителю Лаосской Народно-Демократичес-
кой Республики, который выступит от имени Груп-
пы азиатских государств. 

 Г-н Киттикхун (Лаосская Народно-Демокра-
тическая Республика) (говорит по-английски): Для 
меня большая честь и привилегия выступать на 
этом специальном торжественном заседании Гене-
ральной Ассамблеи в своем качестве Председателя 
Группы азиатских государств в апреле месяце. По-
звольте мне выразить от имени азиатских госу-
дарств — членов Организации Объединенных На-
ций наши искренние соболезнования и поддержку 
правительствам и народам стран, пострадавших от 
чернобыльской катастрофы. 

 Двадцать лет тому назад на Украине, на чет-
вертом блоке Чернобыльской атомной электростан-
ции, произошла технологическая авария, огромная 
как по своим масштабам, так и по своим последст-
виям. Более 10 процентов территории страны ока-
залось в зоне радиоактивного заражения. Около 
160 000 человек, из 170 городов и деревень, вынуж-
дены были навсегда покинуть свой дом и переехать 

в другие места. От этой катастрофы и ее последст-
вий на Украине пострадали более 3 миллионов лю-
дей, особенно в сельской местности. 

 Сегодня мы проводим специальное торжест-
венное заседание Генеральной Ассамблеи, посвя-
щенное двадцатилетию чернобыльской трагедии, 
которая привела к огромным страданиям и серьез-
ному ущербу в пострадавших районах Украины, 
Беларуси и Российской Федерации. Двадцатая го-
довщина чернобыльской катастрофы — это не про-
сто символ; это серьезная возможность оценить 
усилия международного сообщества по удовлетво-
рению сохраняющихся потребностей тех, кто боль-
ше всего пострадал от аварии. Это торжественное 
мероприятие напоминает нам о разрушительной 
трагедии, оставившей глубокие шрамы на душах 
людей и нанесшей огромный социально-экономи-
ческий ущерб, а также ущерб здоровью людей и ок-
ружающей среде. Кроме того, оно напоминаем нам 
о том, как важно не выпускать технологии из-под 
контроля. Хозяином технологий должно быть обще-
ство. Наконец, оно напоминает нам о необходимо-
сти международной солидарности всякий раз, когда 
происходят катастрофы международного масштаба. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Теперь слово имеет пред-
ставитель Словении, который выступит от имени 
Группы восточноевропейских государств. 

 Г-н Кирн (Словения) (говорит по-английски): 
Для меня большая честь выступать от имени Груп-
пы восточноевропейских государств в связи с два-
дцатилетием тяжелейшей в мире аварии, связанной 
с атомной энергией, — чернобыльской катастрофы. 
Эта трагедия произошла в нашем регионе и затро-
нула в нашем регионе многих людей, которые все 
еще страдают от ее последствий. 

 Ежегодно на протяжении последних 20 лет мы 
отмечаем годовщину этого трагического события, 
которое произошло в Чернобыле, ставшем симво-
лом катастрофы для миллионов людей в Украине, 
Беларуси и Российской Федерации. 26 апреля 
1986 года на четвертом блоке Чернобыльской атом-
ной электростанции произошел взрыв, в результате 
которого в атмосферу было выброшено огромное 
количество радиоактивного материала. Неожиданно 
катастрофа приобрела глобальные масштабы. За-
грязнению также подверглись и другие страны Ев-
ропы. Тысячи людей в наиболее зараженных рай-



 A/60/PV.77
 

06-33164 13 
 

онах испытали настоящий шок и были вынуждены 
покинуть свои дома; они столкнулись с серьезней-
шими экономическими трудностями и с хрониче-
скими проблемами в плане здоровья. Сегодня мы 
отдаем дань памяти всех жертв — тех, кто погиб 
непосредственно во время взрыва, и тех, кто впо-
следствии страдали от заболеваний, вызванных за-
ражением местности. 

 Позвольте мне, пользуясь возможностью, так-
же отдать должное Управлению Организации Объе-
диненных Наций по координации гуманитарной 
деятельности, Программе развития Организации 
Объединенных Наций, ЮНИСЕФ, другим специа-
лизированным учреждениям и программам, отдель-
ным странам и общественным организациям за их 
действия и помощь в преодолении последствий это-
го бедствия. В этой связи Генеральная Ассамблея 
приняла резолюцию 45/190, в которой она призвала 
к международному сотрудничеству по борьбе с по-
следствиями аварии на Чернобыльской атомной 
электростанции и по их смягчению, проложив тем 
самым путь к координации и укреплению междуна-
родного сотрудничества в деле оказания помощи 
при экологических бедствиях. В этом плане я хотел 
бы также приветствовать создание нового Цен-
трального фонда реагирования на чрезвычайные 
ситуации; это важный шаг в направлении повыше-
ния потенциала Организации Объединенных Наций 
по реагированию на чрезвычайные ситуации, вызы-
ваемые катастрофами и конфликтами.  

 К сожалению, и 20 лет спустя последствия 
чернобыльской катастрофы в пострадавших рай-
онах все еще ощущаются, и необходимо многое 
сделать. Несколько миллионов человек по-прежне-
му живут в пострадавших районах, на зараженной 
радиацией земле. Масштабные и очень сложные 
гуманитарные, экологические, медицинские, психо-
логические и экономические последствия катастро-
фы привели к тому, что эта проблема стала общей 
заботой. Самое печальное последствие аварии со-
стоит в том, что многие дети и подростки, включая 
и тех, кто на момент взрыва реактора еще не родил-
ся, страдают от серьезных медицинских, физиче-
ских и психологических заболеваний. Эти дети ни-
когда не смогут испытать радость детства, которым 
одаривает всех людей природа и на которое они 
имеют право. 

 В том же плане международное сообщество 
должно принять все необходимые меры, и нравст-

венного, и финансового порядка, для оказания 
дальнейшей помощи пострадавшему населению 
зон, подвергшихся радиоактивному заражению, в 
преодолении трудностей, с которыми оно сталкива-
ется в своей повседневной жизни, и в дальнейшей 
разработке программ, благодаря которым можно 
было бы продвигаться по пути восстановления. 

 В заключение я хотел бы подчеркнуть, что из 
чернобыльской катастрофы удалось извлечь много 
тяжелых уроков. По-прежнему очень важную роль 
играет закрепление в общественном сознании по-
нимания ее последствий для здоровья людей и для 
окружающей среды. Эта опустошительная трагедия 
никогда не должны быть забыта. Мы должны сде-
лать все возможное, и коллективно и по отдельно-
сти, для того, чтобы такое больше не повторилось 
нигде в мире. 

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-английски): Теперь слово имеет пред-
ставитель Чили, который выступит от имени Груп-
пы латиноамериканских и карибских государств. 

 Г-н Муньос (Чили) (говорит по-испански): От 
имени государств — членов Группы латиноамери-
канских и карибских государств я хотел бы побла-
годарить представительства Беларуси, Российской 
Федерации и Украины, а также Председателя Гене-
ральной Ассамблеи и Секретариат за созыв этого 
торжественного заседания, которое дает нам воз-
можность заново пережить не только эту уникаль-
ную трагедию, но и великое множество вызванных 
ею к жизни совместных действий и проявлений ду-
ха многосторонности. 

 В первую очередь давайте отдадим дань жерт-
вам, гражданским служащим, которые бросились 
им на помощь, и межправительственным и общест-
венным гуманитарным организациям, которые, в 
трагических обстоятельствах, продемонстрировали, 
что наилучший ответ и на беды, и на надежды че-
ловечества — это сотрудничество, это протянутая в 
знак солидарности и помощи рука, это достойное 
человека поведение вне зависимости от любых об-
стоятельств. На самом деле люди неразрывно свя-
заны единой природой, общей судьбой и общей 
борьбой за человеческое достоинство. 

 Чернобыльская трагедия потрясла основы на-
циональной безопасности и международного благо-
душия. Она показала, что не существует нулевого 
риска ни в ядерной деятельности, ни в других науч-


